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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nastepnie wezwat Salomona, swojego syna,
dostowny i nakazat mu zbudowa¢ dom dla JAHWE, Boga
Izraela.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nastepnie Dawid wezwat swojego syna
literacki Salomona i nakazal mu zbudowa¢ $wigtynie
JAHWE, Bogu Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Potem zawotal swego syna Salomona i nakazat
literacki Gdanska mu zbudowaé¢ dom dla JAHWE, Boga Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy zawotat Salomona, syna swego, a przykazat
literacki mu, aby zbudowat dom Panu, Bogu
Izraelskiemu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zawotal Salomona, syna swego, i przykazal mu,
literacki aby zbudowat dom JAHWE Bogu Izraclowemu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem zawotat syna swego, Salomona, i nakazat
literacki mu zbudowa¢ §wiatynie dla Pana, Boga Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska Nastepnie przywotat Salomona, swego syna,
literacki i nakazal mu zbudowa¢ $wiatyni¢ dla Pana, Boga
Izraela,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie wezwat Salomona, swojego syna,
literacki i nakazal mu zbudowa¢ dom dla JAHWE, Boga
Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie Dawid wezwat swego syna Salomona
literacki i polecit mu zbudowa¢ dom dla JAHWE, Boga
Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nastepnie przywolal swego syna Salomona
literacki i przykazal mu, aby zbudowat Dom dla Jahwe,
Boga Izraela.
TUB Przektad bi6mis. HoBwuii mepeknan I 3akmkaB cBoro cuHa CoJIOMOHA 1 3aITOBIB
literacki YBT Pagaina Typkonsika iomy 30yaysaru aim [ocrionesi Borosi Ispains.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Potem zawotat Salomona, swego syna i mu
dynamiczny przykazat, aby zbudowat Dom WIEKUISTEMU,
Bogu Izraela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nastepnie wezwat Salomona, swego syna, 1 kazat
dynamiczny mu zbudowaé¢ dom dla JAHWE, Boga Izraela.
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